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ع ری وة لجار 


۳۳ مشا كام جمس للم 


ترق بنو إسرائيلَ فى الصّحراء » بسبب . عصيانهم 
لأوامر الله . وتاهُوا ة فی الرمال . فلم ید اعسوم 
یعرف مكان أخيه .. 

ألا سس الا ا ري ؛ کان یتابغه 
دائما » ويُساعِدُه فى قضاء حوائجه , وتحضير طعايه 
وصرابه. 

وکان الله قد وعد موسى ان ټختعه بر صاخ 
عالم » ؛ بعلمُه أشياءَ كشيرة لا يَعلَمُها واخبره أنه 
سى هذا الرجل عند جع البحرين » أى فى الجهة 
التى یلتقی فيها البحرٌ الأحخمر بالترعة خارجة من فرع 
اليل . 

انال موسي اة اب آن اسیر اخ 


: ٤ 
أعيل إلى مَجْمَع البحرّين . حى ولو ظَلْلت سیر‎ 
. أعوامًا طويلة‎ 
. ثم سارا » وسارا » وسارا‎ 
وكان الغلا قد اصطاد حُوتا من السمك ؛ یت‎ 
۱ فلمًا وصلا إلى نَقطة التقاء‎ ٠ منه غداء لوسی ولنفسه‎ 
البَحرّين » وجدا هناك صخرة كبيرة . فجلسا عليها‎ 
E سردي اي‎ ۱ 
. فتسَرّب إلى ابر ودبت فيه الروح وغاص‎ 
وار موسى فلم جذ ذلك الرجل صالخ العام‎ ۱ 


فقامَ بمشى ومَعَّه فتاه » يبحث عنه هنا وهناك › حتی 


سے اق سس 


اا مجمع البحرین . 
ول أحَسٌ موسی الجوع والتعب » جلس يستريح . 
« قال موسى لفتاه : آتنا غداءنا 5 لقد لقينا من 
سفرنا هذا نصبا » . 


Th‏ و ووو لد اليم .بر 


5۳ 


عندنذ تذكر الفتی أنه نسی الحوت عند الصخرة . 


« قال : ارايت إذ أَوَيْنا إلى الصخرة ؟ فانی یت 


الحوت . وها أنسانية إلا الشيطان أن أذكره . 


واتخذ سبيله فى البحر عَجَبا .. 
ووقف الفتى خجلا.. > 0 
ما موسى فقال فى نفسيه : لا بُدَ أن اللْمَيْرِبِدُ أن 

نرجع إلى مَجْمَع البحرين , لألقى ذلك الرخل 

الصالح . سر فى نفسه » وطمأن الفتی ! قال : 

«ذلك ما كنا نب » . 
وعادا إلى مجصع البحرين » وعنة اس 55 


٠‏ فوجدا ذلك الرجل الصّالح الطیّب القلب ‏ الْرَّحِيم 


العام , الذى وعد الله موسی ! بلقائه . 


« قال له موسی : هل آتبعك على أن تعَلْمّسى ما 
غلمت رشدا ؟ » 


« قال : نك لن تستطيع هئ تئر » وكيف 
تَصْبرُ على ما لم تجط به خبْرا ؟ » . ۱ ۱ 
« قال : ستجانى ون شاء اله صابرًا ولا أعصی ۱ 
لك أمرا » . ۱ ۱ 
قال الرجل الصالح دا کت ی فلا سای ۱ 
عن أى شىء ترا مه إلا اذا دك آنا عنه . 


سار الرّجل الصالح وموسّی معه . حتى وصّلا إلى 
مکان ترمو فيه المراكب فرکب فى سفينة, نها 
زر کب موسی س 
وينما المي في ست طا اماد بط موسی ‏ 


فَوَجَدَ الرجل الصَّالِحَ قد آخذ مسمارا ومطرّقة , 
وأخذ یخرق السفينة > حتى أحداث فيها تب 


¥ 


فرع موی را على ال رکب أن تغرق > وئوجه 
إلى الرجل يسأله فى حيرة : « قال : آخرقتها لتضرق 
أهلّها ؟ » لقد فُعَلْتَ فعلا ردیتا فظيعا 1 

م يَغضّب الرجل جل ول یکشر ‏ ولکنه قال : 

« ألم آقل : إنكَ لن تستطيع مَعِىّ صبرا ؟ »2 ۱ 
عند ذلك تذکر موسی أن الرجسل شَرط عليه ألا 
يتكلم عن شىء ما يراه أو يَسْمَعْه ما يعمّله الرجل, 
إلا إذا حدّثه هو عنه . فخجل واستحيا . 

« قال : لا تزیذنی با سيت » . 

ووغده مرة آخری أن يسكت فلا يتكلم ولا 


يسال أبدا . 
ونزلا من السّفينة » وتركاها تسیر » وسارا فى 


بت 
اسك به الشيخ وقتله . 

رای موسی .هذا الفعل , فغضب غضبًا شديدا 2 
كيف یقت الرجل هذا الطَفلَ البرىء » الذى ۸ يفعل 
ذنبا ؟ ونسی ) الشرط . وم يعد ييه 
فصرخ فى الرجل : 

« قال : لت تما زكية غیر نفس ؟ لقلذ جشت 
شيئًا نگرا » . أى لقد عملت ذنبا عظیما › حن 
فلت هذه النفس الطاهرة التى لم تقتل أحدا . 

فلم يغضّب الرجل » وم يكشرٌ . ولكنه قال : 

« ألم آقل لك : انك لن تستطیع معى صبرا ؟ » . 
عند ذلك خجل موسی خجلا عظیما بوغرم على 
آلا يتكلم بعد الآن » وإذا تکلم فن الرجل یکون 
معذورا إذا فارقه » ول يُصاحبّه . قال :« إن سألتك 
عن شىء بعدها فلا تصاحنی , قذ بلغت من نی 


غذترا » . 

وسارا فى طریقهما . 

وظلاً سائرين حى علا ية وم يكن معا 
طعام و لا نقود » وقد جاع موسى وجاع الفتی الذى 


معه . فتقدّمَ الرجل ومعه موسى إلى أهل القرية ۱ 


يَطلبان طعاما » ولكن أحذا ل ير ذ أن يُعْطِيَهُما شيئاء 
واشت عليهما الجُوع » وكلّما سألا واجذا من أهل 
هذه القرية قال : نحن لا نعطی طعامّنا بلا من 

فاذهبا فلن نعطیکما . ظ 
وينما هو یسیران فى المديدة ذوجدا جدار 


مائلا يريد أن ينهم › , فقرّب الرجل من الحائط , 


و کوم انز اب حوله ( وجاء بالماء وعجه حتی صار 


3 ار سر ا 


طينا . وأخذ یرم هذا شاي رنه وري 
يُساعِدُه وهو ساکت » حتى انتهی من عملسه , 


ء س 
وأصبّحَ الجدارٌ متينا لا يسقط . 
وعندما أراد الرجل أن ینصترف قال موی : الأ 
وقذ رَمَمْتَ هذا الجدارَ فى تلك القرية » التى لا نجد 
فيها طعامًا ولا نقودا .. ألا تستطيع أن تطلب اج" ۱ 
على هذا العمل ! انك لو شنت لاتخذت عليه 
اها +* 2 ظ ظ 
. ونظر الرجل إليه وهو يبتسم › « قال : هذا فراق 
نی وبك » ساك بعأويل ما لم تستطع عليه 
صبرا» أى ساخبرل عن سر هذه الأشياء التى لم 
تعمکن من القتّبر عليها . 

۳ 
جلس الرجل كالم > وجلس موسی أما 
۱ كلمي وعد اج بشرح سر هذه الأعمال 
الثلاثة العجية التى قام بها وموسی لا يعرفها . 


= 
: رت اي الى خرقتها ونحن فى 


لوعي 
قال موسى : نعم , وقد كلت تغرقنا , ولا بد أنها 
رقت فى الطریق . 


قال : هذه السفينة مها جاعدة من المساكين : 
يعمّلون فى البحر » ویرتزقون منها . وكان فى 
طریقهم لت ظالمٌ یاخذ كل سفينة. بانج غصبا 1 
وقد أعلمَنى ربى أن هؤلاء المساكين سیون سائرين 
حتى يصِلُوا إلى أرض ذلك الملك الظالم » الذی يأ 
السّفنَ السّليمة بدالغصب ‏ فارذت:آن أعيبها به 
الخرق الذى خرقتة حتى إذا رآها لك الظالم مخرو 
م يأخذها . وترکها فم لیعیشوا منها 

قال موسی e‏ دی نمی از 
آعرف ما تعرفه أنت , ما علمّك ربك ‏ ولكن.ه. 


ب 5س 

ذنبُ هذا الغلام البریء الذى قتلته ؟ . 
قال الرجل : لقد أغْلّمسى ری أن والذی هذا 
الغلام طَيْبان .اما هو فول شزیر وإذا كبر كان 
كافرا » وسبّب لوالديه الطَيَّينِ مصائب كبيرة ؛ 
بسبب كفره وظلّْمِه ؛ وقد أرادَ اللّه أن يموت هذا 
الغلام الشریر : لرا رال را مسه واصلح » 
وهذا قتلته كما أراد رى . 

قال موسی : مات حق : اعذرنى فإننى لم اکن 
أعرف ما تعرفه آنت , ما عَلْمَك رَبك .. ولكن لماذا 
تر کتنا بالجُوع ول تاذ أجرًا على الجدار الذى أقمته 
ورَمّمْته > فى تلك البلدة مج ی 
ونحن جياع ؟ ظ 
قال الرجل : « نا الجدارٌ فكان امن يتيمَين فى 
المدينة » وكان تحته كنز هما . وكان آبوهما صالحا › 


E 

فاراد ربُلك أن ییلغا أشُدهُما ؛ ویستخرجا کنزَهُما » 
ولو أننى ترکت الجدار يتهدم » لَه هذا الکنز ته 
ونهبّه أهلٌ القرية من الغلامين الصغيرين » اللّذين لا 
يقدران على حماية مالهما ء أمّا الآن فسَيبقى الکنز 
تحت الحائط حتى إذا كبر الغلامان » وصارا شائين 

قویی . فانما سيُخرجان الکنز» وينتفعان به . 
وهكذا أراد الله » وما فَعَلتْ شینا ما فعلته إلا بامر 
الله مسب يس مسو ۱ 
0۳ 


رفع موسى وجهه إلى السّماء . 0 الله على 
نعمته » بلقاء هذا الرجل جل الصا خ الذى علْمَه آشیاء 


ب ١#‏ - 
كثيرة م يكن يعلَمُها : علْمّه كيف يصبرٌ ولا 
يغضّب, ولا يلوم الناس على الأشياء الى لا يعرف 
مرها » بل يسال ولا ليغرف لماذا صنموها » فقد 
يكوث هم غذر فيها , وربّما كانت نيهم حَسّنة ولا 

تقصدوت بها شرا . ۱ 
عله أن الإنسان لا ور أن يع بغبه 3 
. أنه یعرف كل شىء ‏ وأنه لا بوج من هو اغلم 
هنهء ومن یعرف أكثرَ ما یعرف وأنه يب عليه أن 

يسال لیتعلم لا هناك مَن هو آغلم منه . 1 
وغلمه أن الانسان لا يعرف أشياء كثيرة › وأن 
اله وخده هو الذى يعلمٌ جيع الأشياء 3 
الأخبار » وآن اتاو یا ا 

ولکنهم هم قد يَجَهَلُونَ اذا ر بصنفها الله هم ۳ 

لا يعلموت مير هذه الأشياء . وقد يظنون أنها اغمال 


نف ۵ ند | 


ضارة » ولکنها فى الحقيقة تکون افعة : کخرق 
السّفينةٍ وقتل الغلام الشرير . ظ 
وعَلّمّه أنّ الإنسان يحب أن يعمل ابر حنی من 
غير أجر. عليه ؛ لان هذا اير فیعض آخَرَ من 
الناس الطيبين كما صنع الرجل الصالخ الى ترمیم 
الجدار الذى كان يريد أن ينقض . 

... ثم نظر موسی إلى جانبه » فلم جذ للرجل | 
الصالح أثرا . أينَ ذهب ؟ كيف اختفی ؟ غلم ذلك 

عند الله , ولا يعلّمُ اد إلا الله . 


